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1883 januártól egén* évre . 8 frt.
fél évre . . 4 frt. 

.• H negyed évre . 2 frt. 
Előfizethetni a kiadóhivatalban, Va­
lentin Károly könyvkereskedésben, 
Traub B és társánál, Böhn M. 

könyvkötőnél. P É C S
A hirdetések á r a :

N égy  h a s á b o s  p e t i t s o r
1- B z e r ..................... 6 kr
2- s s e r ..................... 5kr
3- s z o r ..................... 4kr
Bélyeg-dij minden hirdetéskor 80 kr
Nyilttérben egy sor . . .  . 10 kr.

Politikai és vegyes tartalmú lap.

Megjelen hetenkint kétezer: 
szél-dán én szombaton.

Szerkesztés: Miria-utcr.a 1. az.
Kiadóhivatal : Nepomnk-utcza 10. SE. a poata mellett.

Egyes szám 10 kr.
Kapható a kiadóhivatalban, Valentin Ká­
roly könyvkereskedésében, Traub B és tár- 
sánál, Bóhm M. könyvkötőnél Kiraly-utcza-

Hová jutunk?
Nem is olyan rég volt, mikor még a 

jnlius augusztusi napokat elnevezték holt 
idénynek. Politikusok, hivatalnokok, föld­
birtokosok, kereskedők meghúzták magukat 
egyik vagy másik hüs patak mentében, 
nekiadták magukat a boldog pihenésnek, a 
hangadók nélkül maradt nagy közönség 
pedig mély hallgatásba merülve, hagyta 
magától folyni a világ sorját. Tartottunk 
e pihenő időben dalünnepélyeket, kirándu­
lásokat, tudós és nem tudós társulati össze 
jöveteleket, csakhogy a nagy hallgatás 
közben bennünk megszorult szebbnél szebb 
beszédek és toasztoknak egy kis kibúvó 
rést találjunk.

Boldog idők. Bezzeg a mostani „holt 
idény" minden inkább csak nem a csendes 
magábavonultság és pihenés ideje. Hírla­
pok. melyek máskor az idő eseménytelen- 
sége miatt alig tudva megtölteni hasábjai­
kat, boszusan panaszkodtak a savanyu 
ugorka évadja miatt, telesden tele vannak 
izgalmas dolgokkal. Tisza-Eszlár és mindig 
és mindenütt és minduntalan csak ismét 
Tiaza-Eszlár. A közönség pedig idegesen 
vitatkozik, fejteget, gyűlöl, elitéi, lesújt, 
gyanusit.

Volt Magyarországon már máskor is 
izgatott a közvélemény. Egy egy képviselő­

választási időszak, a magyar escomptebank 
felállítása, a külön vámterület, a keleti 
háború, a boszniai occupatió s még annyi 
más nem egyszer korbácsolták magasru az 
indulatok hullámait. De ez az izgalom mind 
különböző volt ahoz kéj est, mi ma ideges 
reszketegségben tartja a magyar közvéle­
ményt. Mert eddig haragudtunk osztrák . a, 
muszkára, szerbre, bosnyákra, bécsi bank' r- 
és katonakörökre, de itthon kölcsönö- n 
tisztelni, szeretni tudtuk egymást, ha nem is 
másért, de legalább, mert magyar. Most, 
mikor muszka, osztrák, bosnyák. szerb leg­
alább ezidő szerint békét hagy nekünk, s 
itt volna az ideje, hogy háborítatlanul fog­
junk a régesrég nem élvezed s kitudja 
meddig élvezhető béke müveihez, ez időszak­
ban, melyért más nemzetek úgy epednek s 
ha elérték, serény karokkal munkálnak 
gyarapitanak s visznek véghez késő utódok 
által is magasztalt nagy dolgokat, mi ma­
gyarok egymásnak állunk, s teljes erőből 
igyekszünk egymást minél tökéletesebben 
lejárni s egymás erkölcsi értékét minél ala­
csonyabbra nyomni. Avagy vájjon van-e ez 
idöszcnnt közpályán, közügyekkel foglalkozó 
ember Magyarországon, kinek becsülete még 
nem volna elrágalmazva. Magas méltóság és 
kis hivatal, tiszteletre méltó múlt, vagy re­
ményteljes jövő képesek-e valakit, megóvni, 
hogy az öesárlás tele torokkal ne kiáltson

reá minden roszat? Van-e ma Magyaror­
szágon hivatali, tiszti, ügyvédi, irói becsület? 
A miniszter elnök haza áruló, az igazságügy­
miniszter, a főügyész, a főügyészi helyettes 
bűntárs, megvesztegetett bűnpártoló, az 
igazságszolgáltatás egy bünpalástoló készü­
lék, melyet egy láthatlan, meseszerü hatalom 
czéljai szerint forgat, az ügyvéd megveszte­
getett ember,'a hírlapíró jpénzen vásárolt 
világi '■aló. Hivatalos hatalommal való visz- 
szaélés, árulás, tortúra, presszió, vádaskodás, 
sikkasztás, s a gonoszságnak minden neme 
faja. mit csak egy fanatizmusában felhevült 
agyvelő kigondolni képes, csak úgy bocsát- 
tatik vakon világgá, mit sem ügyelve arra, 
hogy vájjon a dühösen szórt vád kit és 
hol talál. Ilyen ma a holt idény Magyar- 
országon

Mi meg aggódva kérdezzük, h o v á  
j u t u n k  ezen az u t ó n ?

Tudjuk mi azt nagyon jól, hogy vala­
mint a nagy természetben, úgy a társada­
lomban is fordulnak elő különböző erejű és 
irányú viharok, melyeknek lezajlása után 
csak tisztább lesz a levegő, de ez a mostani 
vihar nem ilyen természetű. Valóságos jég­
verés az, mely kegyetlenül paskolja tönkre 
a magyar állam fájának legéleterősebb haj­
tásait, s a jövő reménységét. Avagy hihető 
volna-e, hogy a kétkézzel szórt rágalmak 
és gyanúsítások i g a z a k ?  Ha igazak vol-

A  „ P é c s ” tárczája .

Mücke József Ferencz.

Tegnapelőtt még ott üldögélt a Kött- 
féle kert egyik asztala mellett, ma már — 
halott. Kcszketeg kezét barátságosan nyiij- 
togatta felém s el-el akadó hangon tudako­
zódott hogylétem felöl, pedig ő volt a halál 
révén. Tudakozódott rég nem látott (isme­
rősei után. mintha mégegyszer az életben 
szemlét akart volna tartani azok felett, kik 
öt szerették, kiket ő szeretett. Mert akik 
öt ismerték, lehetetlen volt, hogy ne is sze­
ressék egyúttal azt a senkinek ártani nem 
tudó, mindenki iránt melegen érző embert, 
kinek igénytelen külseje alatt művészi lélek 
s minden szépért nemeson feldobogó s z ív  la-
1 ozott. Mücke nemcsak a festőművészeinek 

alt mestere, hanem egyike azon kedves 
egeknek, ki’ ' mint régi jobb idők kihaló
lbe.. levő n__idványaira s az antik jel-
n mintaképeire oly jól esik tisztelettel 

■.—nünk.
*

Mücke József Ferencz Somogy megyé­
ben Nagy-Atádon született 1819-ben. Egy, 
a napóleoni háborúk alkalmával kivándorolt 
főurnak volt törvényes gyermeke, de atyját 
elvesztette, mielőtt még ismerte volna. A

szegény kis árva, kinek atyja halála után 
nem volt senkije, semmije, még beszélni is 
alig tudott, midőn egy átutazó akrobata 
család megszánta a senki fiát, s magánál 
tartotta, mig nem hét éves korában egy 
idős, gazdag gyártulajdonosnőnek megtet­
szett a kis virgoncz gyermek s öt magáé­
nak fogadta. Nevelő anyja férjétől, törvé­
nyes örökbe fogadás utján nyerte a Mü c k e  
nevet, melyet aztán egész életén át viselt. 
Ifi éves korában katona nevelőintézetbe lé­
pett, de nevelő atyja halála után nem lé­
vén ki a tanulási költségeket fedezze, bú­
csút, mondott a bécsi nevelőintézetnek s ke­
reskedésbe ment. De már ekkor erősen nyil­
vánult benne a festő művészi hajlam s Bécs- 
ben a híres A m e r l i u g  Frigyes festő őt 
tanítványai közé vette fel. Amerliug veze­
tése alatt tett tanulmányai közben gyorsan 
fejlődtek művészi képességei, melyek szá­
mára mindenkorra tisztes helyet biztosíta­
nak a jobb magyar festők sorában. Mint 
fiatal művész időzött Prandau báró birtokán, 
midőn Panián Antóniát meglátva, oly benső 
szerelemre gyulladt, hogy választottiát ott 
azonnal megkérve, csakhamar nőül b vette. 
Mint nős ember indult most hévvel s remé­
nyekkel gazdagon sorsa felé, mely öt 
Linczbe vezette, hol letelepedése a város 
művészi történetében egész esemény volt, a 
linczi Kunstvereint ő teremtette meg. u int 
már jóhirii festő kapta azon megbízóié'’ 
hogy 6  Felségét az aranygyapjas-rend <1 -

öltönyében lefesse s feladatát annyi művé­
szettel oldotta meg, hogy a legszebb aján­
latokkal ment lig. Schwarzenberg fürsten- 
feldi birtokára, u herczegtöl nyert megbíza­
tásokat, teljesítendő. Innen Liehtenstein her- 
czeghez, majd ismét Horvátországba kapott 
meghívást s Zágrábban festette a horvát 
történelem jelentősebb mozzanatait, aztán 
Stroszmayer diakovári püspök számára dol­
gozott, mikor a szerencse és jólét kapuja 
hirtelen bezáródott mögötte. A  nagy horvát 
tervekkel telt püspök s a testestől lelkestől 
magyar művész között beállott a szakadás, 
és bármennyi szép kilátással biztatta is 
Miiekét az épitendö diakovári székesegyház 
ott hagyott inkább mindent s ment a bizony­
talanba, mintsem hogy jólétben éljen olyan 
körben, hol hazájával együtt legszentebb ér­
zelmeit sértegetik. Budapestre, majd üdülés, 
gyógyulás végett orvosok ajánlatára Pécsre 
jött ezelőtt, tiz évvel s a mienk is maradt 
végső sóhajáig.

Mücke kiváló tehetségű és képzettségű 
festő volt. Béesen, Budapesten kiviil több 
időt töltött a müncheni festészeti akadémián, 
s Velenczében, melynek műkincseiről mindig 
nagy lelkesedéssel tudott beszélni. Itt izmo­
sodott meg benne az a művészi képeséig, 
mely öt vallásos tárgyú és történeti képek 
festésére kiválóan alkalmassá tette. Később 
genre képeket festett. ,,Laczi konyha'* 1 „A  
nagyapa utolsó öröme'1. „A  rongyszedő1!



Szombaton, 1 8 8 8 . __________ ________ .____
ná.iak, ha Magyarország mind csupa becsü­
letnélküli emberek befolyása alatt állana, 
az első huszonnégy óra leforgásával itt 
mindennek fel kellene fordulnia. Ha pedig 
nem igaz. vájjon állhatnak-e oly emberek 
sikeresen az ország közügyeinek szolgálatá­
ban. kik iránt a közbizodalom alapjában 
meg van rendítve? Vájjon nem fognak-e 
épen a legérzékenyebb becsülettel bírók és 
leghivatottabbak örökre búcsút mondani a 
közpályának, ha egyszer szomorúan látják, 
hogy a közpályán Magyarországon csak 
tönkre jutni lehet?

Akkor aztán elérkezik majd egy uj 
világ, hol a becsületekre féltékeny elemek 
üresen hagyott helyét elfoglalják a vastag 
és vastagabb bőrűek, kik a támadás iránt 
kevésbé érzékenyek, de ez az uj világ 
épen a most annyira hánytorgatott morál 
és becsület érdekében nem lesz kívánatos.

Térjünk már egyszer magunkhoz azon 
ádáz dühöngésből, melyet minden külső el­
lenségnél kegyetlenebbé önmagunk ellen 
elkövetünk. Eleget hurczoltuk, gyaláztuk 
már egymást, elég veszteséget szenvedtünk 
már idebent és szenvedett hazánknak eddig 
szenytelen jó hírneve a külföld előtt. Eleget 
renditgettük már. óvakodjunk még tovább 
is megrendíteni az egymás becsületébe és 
erkölcseibe vetett közbizalmat, a mely köz­
bizalom nélkül állam meg nem állhat, ép- 
ugy. mint össze kell dőlni azon épületnek, 
melynek kövei közöl az ellenséges elemek 
az összetartó ragasztékot. niporlasztották. 
Mert ha az eddigi irányban tovább haladunk, 
nálunk is be kell majd következni a minden 
kicsapongást követni szokott kiábrándulás­
nak, de akkor a megtörténteket meg nem 
történtekké tenni nem állatid hatalmunkban.

A vidéken
Végre nekem is kijutott egy részecske 

azon jótéteményből, mit a törvényhozás az 
igazságszolgáltatás közegei számára szüneti 
üdülés ozime alatt adományozott s az igaz- j 
ságügyminiszter ur szigorúan végrehajtatott ! 
s csak az hiányzik, hogy az egykori para- |

dicsomi életbőli kitilalmazás mintájára egyen­
ruhás kherubok állíttassak őrökül a bíró­
sági épületek kapui elé.

Kirándultam a vidékre a városi hőség 
katlanából, azok közé, kiket a szabad, fű­
szeres, üde lég hullámzása éltet, a rózsa­
mosoly gásu kora hajnal és madárdal ébreszt, 
az alkony violaszinben búcsúzó sugárai 
nyugalom és álomra hívnak; — azon bol­
dogok közé, kikről Horácz már az ő korá­
ban énekli, és sokan ma is vele sóhajtják: 
Beartus illő, qui procul negotiis, paterna 
rura bobus exercet suis.

Kirándultam azon jólelkii, hangya­
szorgalmú földműves nép közé, melynek 
arczaverejtékével kell a mindennapi kenye­
ret nemcsak a maga, hanem a többi reá 
nehezedő s életnedvet tőle nyerő néposztá­
lyok, az állam, a megye, a község, a csa­
lád számára is megkeresni, melynek szü­
neti üdüléséről senki nem gondoskodik, sőt 
akárhány fiiiszter nemzetgazda még a vasár-és 
ünnepnapjait is sokal ja és irigyli tőle. mintha 
az a kasza kapa kezelés egész napon át az 
Lsten szabadege alatt csak oly könnyű 
játszi munka volna, mint akár a tollforga- 
tás, vagy pénzbeszedés, olvasás, rendezés, 
és fiókokba el rakás.

Kirándultam a baranyai Svájcába, hol 
az erdő koszoruzta hegyek, bortermő hegy­
oldalok, virágos völgyek, de sőt az isten­
áldást hirdető maradványok : a tarlók is 
őszinte mosolylyal fogadtak, mint rég látott 
vendéget. S annál kedvesebb volt e mosoly, 
mert az édesanya természet szivéből jött, 
mely nem tud magára álarezot ölteni. <)n- 
kénytelenül eszembe jutott gyermekkorom 
dala: Más világa, más felhője, tüneményes 

i bájoló.
Hasonlókép fogadtak az emberek hol 

megfordultam, kik kedélyesebben, szivélye- 
i sebben más dolgokról is tudnak beszélni, 
j mint a sziveket és lelkeket maozeráló poli- 
i tikárol, vagy antiszcmitiszmusról, tisza- 
; eszlári nyavalgásról s több eféle csodabo­

gárról.
Egyheti tartózkodás e gyönyörű vidé- 

! ken, közelebb emelt a mindenség urához,
; kit a bölcs lágesze fel nem ér, kiről azt.
| tanítják, hogy az embert — édes mindnyá- 
| junkat — sajátképére és hasonlatosságára 

alkotá. Fenséges eszme! Mikor lesz. midőn 
sárba nem rántják, vagy sárral nem do­
bálják ?

Hanem minden öröm közé több, keve­
sebb keserűség is vegyül. Mintha e kettő

________ ,P  K C S.“____________
tőszomszédok, vagy örökké osztozkodó test­
vérek volnának.

Az én örömem sem lehetett teljesen 
zavartalan.

Egyik nap délutánján az érkezett 
posta meghozta a hírlapokat, köztük a „Ma­
gyar földu-et is, melyet már vagy tiz év óta 
nem láttam. Lakhelyem kaszinóinak, ven­
déglőinek, kávéházainak s egyéb gyüldéinek 
látogatói a „ Presse“ -kböl, „Fremuenblatt"- 
okhól, „Weit- és Tagblatt"-okból, „Floh“ és 
„Kikiriki“-kböl stb. merített ismeretek után 
a kultúra sokkal magasabb fokán állanak, 
hogy sem a mondott lapból a magyar földet 
ismerni szükségesnek tartanák.

Mohón vettem e lapot kezembe, még 
mohóbban olvastam vezérozikkét: Az agrár 
törvény magyar állami szempontból. A 
fejtegetés minden során elgondolkodtam. De 
különösen megkapott a bevezető sorok kö­
zött azon mondat: „Hazánk állami szem­
pontjából, nemcsak hogy e törvényhez kö­
tött csalfa reményekben nem bízom, de ha­
lottal’ béli feltámaszthatását már a hűbéres 
viszony megszűnését jelző, s felemel bet len 
súlyos sírköve miatt sem tartom megtörtén- 
hetönek."

E kimondás visszaidézte emlékezetembe 
mind azt, mit e fontos kérdés körül pro és 
eontra olvastam, vagy hallottam. Elkomo- 
rodtam.

De végre is a szélesebb lát körű gon­
dolkodás egyes kérdések felett a provinczián 
ma nem divatos. Majdba a kérdés, mint 
égető, napi renden lesz, vagyis az égő tető 
a nyakunkba készül szakadni, én is úgy 
teszek, mint akárhányan tesznek : egy nagy 
lélekzetet veszek, s a felelettel készen le­
szek. Tehát ne ijedjen meg az olvasó, nem 
fárasztóm a therna fejtegetésével.

Kimentem a szabadba.
Hegyen-völgyön keresztül ezélomhoz, 

a pusztára értem, hol a gazdatiszt épen 
cséplőgépét nagyban foglalkoztatta. Szóbe­
széd közben, minthogy az ott siirgött-for- 
gott munkások között németeket nagyszám­
mal láttam, kérdezősködtem ennek oka iránt, 
mert a puszta tájékán magyar falvak is 
vannak összetákolt szegényes házakkal, me­
lyek lakói itt szép pénzt kereshetnének.

A gazdatiszt becses adalékkal illusz­
trálta nekem az agrár kérdést,: a közelben 
fekvő magyar-falvak népességének dolog- 
kerülése vázlatozásával. Nézzek csak körül 

-  figyelmeztetett — a legelső magyar fa­
luban, találok ott akárhány gazdát, ki most

__ Augnsztus 4-én

„A  vén koldus" gyönyörű képek, melyeken 
éles megfigyelés, költői felfogás mesteri 
szinkczeléssel párosul, s a legelső tár­
latokon és kiállításokon elismerést vívtak 
ki mesterüknek. Mióta azonban Pécsett volt 
nem konczipiált.

Betegség, öregség, anyagi bajok egy­
aránt emésztették a művész lélekerejét s 
meddővé tették teremtő szellemét. Arozképei 
azonban, melyeket itt festett magukon 
hordják a mesteri kéz bélyegét. Nagyobb 
müvei egyedül a lyceurai templom falfest­
ményeivel tette nálunk magát emlékezetessé. 
Mikor még a képeket festette, milyen kedves 
humorral elbeszélgetett, s szombaton e ké­
pek közt fog róla felhangzani Requiem 
í^eternam!

*

Utolsó időkben már sokat betegeske­
dett, hanyatlását mindenki látta, csak ö 
maga nem. Tudni sem akart róla, hogy ő 
veszélyesen beteg. Dr. Johann orvos egész 
odaadással ápolta, vigasztalta, kiméivé őt a 
szomorú való tudatától. Az orvosnak külön 
kulcsai voltak a beteg lakásához, hogy jö ­
hessen mehessen a mikor akar, a beteg 
tudta nélkül. S meg is tette. Naponkint 
négyszer ötször, sőt éjszaka is eljött tuda­
kozódni a szegény szenvedő után, de be­
szélni csak egyszer beszélt vele napjában, 
nehogy a gyakori látogatás a beteget szo­
morú sejtelmekre bírja. De a test erőtlensége 
végre is jelentkezett. Keze elkezdett resz­

ketni, s ő képtelen volt festeni. Hozzá ült 
vásznához s szomorúan vette észre, hogy 
kézvonásainak nem ura többé. Az ecset ki­
szaladt hol erre, hol arra. Leánya maga 
is derék festőnő — mig atyja nem volt je­
len, hirtelen oda ült és serényen javítgatta 
ki a kusza vonásokat. A kegyes csalás si­
került, a művész megvigasztalódott, hogy 
vonásai még sem olyan hibásak, mint azo­
kat első bánata mutatta. De ez som tartott 
soká. Utolsó képe, a gyászos véget ért or­
szágbíró arczképe, melyet a pécsi takarék - 
pénztár megbízásából festett, leánya távol- 
létében készült. A jobb kar konturáját el­
hibázta. A kar feszes maradt. Ez őt na­
gyon bántotta. Szerdán reggel végkép el­
gyengült, mire leánya váratlan megérkezése 
a vidékről, még egyszer felvillanyozta.

Midőn leánya elbeszélte mit festett, 
vidéki idözése alatt, öröm fogta el s fel- 
akart kelni, de — nem tudott. Előhozatta 
a félig kész Majláth képet, hogy ő is meg­
mutassa, mit tett azalatt s aggódva susogta: 
„a karja nem jó u, „a karja nem jó." Leá­
nya könyeit visszafojtva vigasztalta: „En 
majd kiigazítom." mini arcza újra felderült 
„De el ne felejtsd kiigazítaniu sohajtá, s a 
művész —  nem volt többé. —  — —------ -----

Ihletett, művész, derék hazafi, jó barát, 
kinek lelkemelege az enyémet annyit felme- 
legité, fogadd a megemlékezés e bágyadt 
sorait tőlem őszinte gyászom jelo gyanánt.

Ignotus.

Színésznő és feleség.
Terítve volt.
Mcllier bárónő türelmetlenül várta férje 

megérkeztét. Daczára szorgos utángondolás- 
nak, nem tudta hol marad?

Vagy százszor tokintgetott ki a fényes 
tükörablakon, ha vájjon nem látja-e férje 
kocsiját hz utczák zajos tömege közt ? De 
egy negyed óra a másik után nmlt, anélkül, 
hogy az inas ura érkeztet jelentette volna.

Csak sejtette volna a báró, hogy mily 
gyötrelmeket okoz nejének hosszú elmaradá­
sával minden bizonynyal nehány perczczel 
hamarább hagyta volna el Florenee k isas­
szonyt, a nagy opera énekesnőjét, mert bár 
házassága második évében a szerelem csak 
halványan mutatkozott nála, mégis udvarias 
férj volt. De nem is sejtette ; egész lénye és 
gondolata mással volt elfoglalva.

Végre belépett a salonba.
Alice elejébe sietett: „Kedvesem nem 

is gondolja, hogy két órája várom."
„Bocsásson meg, kedves Alice, csak 

félórával vagyunk túl a meghatározott ebéd 
időn. Nem jöhettem — csakugyan — sürgős 
ügyek —  ön tu d ja -------- “

„Tudom, hogy térjem egy évvel ezelőtt 
pontosabb v o ltd u r c z á s k o d o t t  Alice.

„Mióta a házasság szent állapotában 
vagyok", monda a báró gúnyos mosoly lyal, 
„azon különös malbeureöm van, hogy min­
den óra, amelyet veszek, gyökeresen roszul
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ahelyett, hogy ide tisztességes napszámért 
munkára jönne, a dolog könnyebb végéhez 
nyúl. Fogatával elmegy mások számár a követ 
vagy fát hordani. Emellett nem tesz egye­
bet és fárasztóbbat, mint fel és lerakodik. 
Egyet-kettőt napjában kényelmesen fordul, 
s ha a kocsiülésben unalomból elfárad, vál­
tozatosság kedvéért leszáll ezammogó gebéi 
mellett sétálni. Kap ezért nehány garast, 
mit aztán elkorcsmáz; inig odahaza a tehe­
tetlen öregek, a feleség s a siherler gyer- 
köezök látják el úgy a hogy a gazdaságot.

Így pusztulnak sorba, pusztulásukat 
világgá hirdeti, és doboltatja a telekkönyvi 
hivatal, még a szüneti idő alatt is.

liiz ez elég szomorú kép!
Fajunk egy része nem tudja megbe­

csülni a drága időt, még kevesebbé tudja 
megbecsülni és kiaknázni az apáitól örökölt 
s a bőség szarvát önkén . t kittáló szabad 
magyar földet!

De hát az agrár-viszonyok süllyedésé­
nek egyedül népünk az oka?

Nem egészen.

Szombaton, 1883.

Az ischiai katastrópha.
Már lapunk múlt számában jeleztük 

röviden, hogy Isehia szigetén rémes katas- 
tróplia vette lefolyását. Hatalmas tol rengés 
pus/.titott ott. mely romba dönté a házakat, 
a romok alá temetve egyszersmind azok 
lakóit.

Akkori tudósításaink szerint az áldo­
zatok száma 30OO emberre tetetett, e hir 
valótlannak bizonyult, sajnos kicsinyítve 
mutatta a természet veszélyes játékának 
eredményét.

Az újabb tudósítások már részleteseb­
bek s elmondják, hogy Iscbián már jul. 
-ö  'Mi észleltek könnyed, hullámzás-szerii 
rendülést, minek az lett a következése, hogy 
több kút. melyben egész éven át viz volt, 
egyszerre kiapadt. Ami biztos előjele szo­
kott lenni a földrengésnek. A sziget lakói 
tudják őzt. de mert a fürdőé vad tetőpontján 
volt. elhallgatták e körülményt, nehogy a 
vendégeket elrias/.szák. nem sejtve, hogy a 
földrengés oly óriási lesz.

• lulius 2H-án következett be az iszo­
nyú földrengés, mely a virágzó szigetet, oly 
nagymérvben sújtotta, hogy a -Itt óráig 
mentési munkálatokkal foglalkozó miiszaki

I csapatok parancsnoka azt a meggyőződését 
fejezte ki, hogy l e g a l á b b  h a t e z e r  h o lt­
te s t van a r o mo k  al á t emet ve .  Más 
szakértők azonban még ezt a számot is 
kicsinynek mondják a valóhoz képest.

V a s á r n a p  dé l ben fél  1 - k o r ú j abb  
f ö l d r e n g é s  v o l t  é r e z h e t ő  I s o h i a  sz i­
g e t é n  f ö l d a l a t t i  mo r a j j a l .  A  n a g y  
h ő s é g  k ö v e t k e z t é b e n  a h o l t t e s t e n  
g y o r s  r o t h a d á s n a k  i ndul t ak ,  mi a 
l e v e g ő t  a n n y i r a  d ö g  vés zes s é  tesz i ,  
h o g y  a k i ás ás i  m u n k á l a t o k a t  be 
k e l l e t t  s z ü n t e t n i  s e g é s z  e r ő v e l  a 
f  e r t ö z t e l e n i t é s h e z  1 á t n i.

Monteroneban úgyszólván senki sem 
kerülhette ki a rettenetes katasztróphát; 
Lacco-Amonoban és Fiorában ezer-ezer ál­
dozata van a földi* ngésnek : Casamicciolá- 
ban 3 0 0 0  re rú g  a h a l o t t a k  s z á ma ;  
tehát, hivatalos adatok szerint ö t e z e r  ha­
l o t t  csak a sziget főbb helyein.

A szigeten még épségben maradt épü­
letek bedőlőssel fenyegetnek. Ledőlt romhal­
mazok már nem egy mentőt temettek el. 
A casamiccolai templomban felhalmozott 
holttestek már embermagasságra szaporodtak 
tel. vasárnap kezdték meg oltott mész közé 
temetésüket.

Lehetetlen leírni azt a rémületet, mely 
Iscbián uralkodik. Az emberek azt hitték, 
hogy az ítélet, na ja elérkezett. Nemcsak a 
földrengés gyilkolta az embereket, a tenger 
is sok áldozatot nyelt el. Különösen Cassa- 
miceiolában a tengerparton, sok ember az 
első ijedelem hatása alatt mint tébolyodott 
a vízbe ugrott. Mindannyian odatoltak.

Ks mig Nápoly az ischiai rémhír lia- 
, tása alatt remegett, ijesztő jelek mutatkoztak, 
j a melyek magát Nápolyt is fenyegették.
' Mindjobban elsötétedett s sűrűsödött, az az 

óriási nagas füstoszlop, mely a Vezuvból 
| felszállott: .szikracsóvák szálltak a lüstel 

fel a kráterből s széles, tüzes lávafolyam 
ömlött a vulkán sziklás oldalán le, irányát 
Tőrre dél Geeco felé véve. Kétségbeesés vett 
erőt a lakosságon. Az uj életre kelt vulkán 
lábánál fekvő helységek lakosai halálra 
rémülve menekültek Nápolyba, magukkal 
ezipelve a mit elbírtak. A menekülők csak 
fokozzák Nápolyban a zavart és kétség­
beesést.

A jótékonyság angyala is működik 
már. Mindenütt, részvétadományokat szavaz­
nak meg. igy a római községtanács száz­
ezer, a nápolyi ötvenezer lírát szavazott

o
meg a katasztrópha által sújtottak javára*

Casamicciolából érkezett sürgöny sze­
rint az olasz király látogatása a szerencsét­
lenség színhelyén sok megindító jelenetre 
szolgáltatott alkalmat. A király maga sem 
tarthatta vissza könyeit a megrendítő 
pusztulás s a szívfacsaró jelenetek láttára. 
A király egész környezete zokogott. A 
király bátran bement több összedőlt ház 
romjai közé, hol még élőket véltek talál­
hatni.

Gén aló miniszter személyesen ellenőrzi 
a holttesteknek oltott mészszel való desin* 
fekezióját.

A rettenetes katastrópliának. mely 
egy egész szigetet igy tönkre tett még sok 
részlete lesz. mely csak lassan-lassau fog 
napfényre jönni az eltakarított romok közül. 
Nincs ki most útbaigazítson. Az anya nem 
siratja gyermekét, a testvér testvérét. ( )sz- 
toztak a közös sorsban, hisz alig maradt 
élő. az ádáz elem meglepte őket. menekülni 
sem volt idejük.

Borzasztó!

Angtsztus 4-én.

H í r e k .
A ..Pécsi Dalárda” gráczi liangser- 

senye, mint újabban értesülünk, oly nagy 
hatást idézett föl egész Gráczban. hogy 
már az ottani „Tagespost" korán reggel 

j elkelt, második kiadást kellett rendez- 
1 nie. A hangverseny folyamán a zenei nóta* 
j bilitások egymást váltották fel a szerencse- 

kivánatokban. Egy asztaltársaság hölgyei,
! gráczi magyarok, pompás csokrot nyujot- 
: tak át W a c h a u e r  karmesternek az egész 
| roppant számú közönség színe előtt. Az elő- 
j adás után a gráczi „Mánnergesangvéréin4*
1 társas vacsorát rendezett, elnöke W i e s e r  
l lovag daltársi kartell viszonyt ajánlott fel 
I a „Pécsi Dalárdád nak. A  gráczi dalegylet 
I egyik tagja, P r i b e l i n g  L i p ó t  a 
! múlt számunkban, magyar fordításban 
| közlütt verset olvasta leírhatatlan „éljen" 

és „hoch" kiáltások közt. A másnapi eluta­
zást a gráczi híres Mannergesangvéréin szin­
tén ovatiókkal kisérte. Wi e s e r  lovag veze- 

: tése alatt küldöttség jelent meg s a legszi- 
vélyesebb üdvözlések között robogott el a 

' vonat Ausseba. Aussoben a dalárdát az ot- 
' tani „Liedertafel" fogadta zászlója alatt, 
lennek elnöke K u t a l e k  Nándor különösen

jár. A z én órám szerint például, ma egy fél­
órái késtem s az én kedves A 1 Íremnek két 
órát kelle reám várnia különös! Ha tiz 
órakor estélyre akarunk menni s ez időre 
t« 1 öl talpig tel vagyok öltözködve. Aliéi* 
azt iizenteti. hogy még nem öltözködött, 
mert csak kilenc/ óra nmllott, — különös ! I 
Ha magamban vagyok valahol s tizenöt \ 
perczozel éjfél után jövök haza, ha háló 
szobámba lépek már fényes regg van s ön 
természetesen irániami aggódásból szemét 
sem hunyt i le. -  különös! Sorsunk úgy 
látszik az. hogy óráink soha sem akarnak 
egyezni."

„Rósz kedve van barátom. Talán nem 
engedelmeskedett paripája a reggel ? Miért 
érezteti ezt velem ?“

„Bocsásson meg drága Alice, - kérek 
egy  kis pástétomot."

A fiatal asszonyka hallgatott s egy 
köny rezgett. pilláin.

Az ebéd végén gyengéd hangon kérdé: 
„Nem gondolt arra. minő nap van ma ?“

..Nem kedvesem. Miért?"
„Ma egy éve oly gyönyörű csokrot, 

hozott.— Ah. oly boldog voltam akkor!"
A báró mosolygott. „Ugyan hogy tud­

nám ezt oly pontosan? Ha azonban akarja 
azonnal “ s gépiesen a csengetyii szár
után nyúlt.

„ Még nem !“ vágott szavába neje. a 
s z ü l e t é s  nap o m csak holnap lesz."

A  báró ajkába harapott. Arról csak­
ugyan megfeledkezett, hogy ma Alice szü­

letésnapjának előestéje van Szégyenkezve 
vitte neje kezét ajkaihoz.

Rövid, nyomasztó csend után kérdé 
neje szándékát az estre.

„Kissé gyengélkedem; itthon maradok" 
válaszobi Alice fél bal kan.

A báró felállott s elbúcsúzott.
Ideje volt, hogy az operába menjen. 

Természetes, hogy előbb gyorsan átöltözkö­
dött. mert hisz* ma az ünnepelt, elragadó 
Florence énekelt s igy nem hiányozhatott.

Útközben egy díszes virágkereskedés | 
előtt, megállittatá kocsiját. csak nem ki- j 
vánhatott „jó estét," a művésznőnek egy 
csokor nélkül ?

Az előadás után Florence kisasszony­
nál estély volt hol nagyon természetes, 
Mollicr sem hiányozhatott.

Sőt oly boldog volt, hogy az estély 
végén egyedül maradhatott a művésznővel.

Utánozbatlan bájjal veté magát Flo­
rence a karosszékbe. Tüzes szemei fátyolo- 
zottak lettek, ogv fájdalmas vonás reszke­
tett át arczán s mély sóbaj emelé keblét.

„Florence, ön boldogtalan?"
„Oh, h o g y  ne lennék az! Nem feled­

keztek meg rólam? Ma volt születésnapom 
s senki, senki sem gondolt reá. Ali, igy el­
hagyatva!" s csipkekendőjével egy egy lát- 
hatlan künyet törölt le.

„De isteni Florence, azt hittem, hogy 
születésnapja m ár h ár o m h ó n a p p a l  
ezelőtt volt, meg is ünnepeltük fényesen."

„Nem kedvesem — önnek inogva 11 ha-

I tóm csalódtam s restellettem e nevetsé- 
I ges csalódásomat elmondani. Ma volt" — s 

halkan hozzá tette „tizenkilemzedik szüle­
tés napom.**

„Oh. mily örömmel emlékeztem volna 
meg e napról!" monda a báró s hevesen 
csókolgató Florence habfehér kezeit.

„Tudom, ön az egyetlen, kinél a szív­
ből jő."

„Mondja meg őszintén Florence, de 
őszintén, mivel szerezhetek sziveeskéjenek 
örömöt? Holnap, ha lehet még ma lábai elé 
teszem."

„Ali kedvesem, ékszerészemnél egy uj. 
pompás ékszer látható. Szerencsétlen leszek, 
ha nem bírhatom e kicsinységet! Talán nevet 
felette, de ez ékszer megrabolja álmomat, 
elrontja étvágyamat. Ha csak reá gondolok 
főfájást kapok. Ah, oly nagyon ideges 
vagyok, bizonyára meg is halok nem sokára. 
Fogja csak, mily izzó homlokom s hogy do­
bog szivem" s a báró kezét dohogó szivé­
hez vitte.

Ez sok volt — Mellier boldognak érzé 
magát.

Alig tudta a reggelt kivárni, hogy a 
megnevezett ékszerészhez siessen.

A holt közelében egy barátjával talál­
kozott. d'Orbé gróf volt. szintén Florence 
egyik tüzesvérü imádója.

„Hová. hová ily korán ? “ kérdé tőle 
Mellier.

„Jaluzothoz. Nem tudja, hogy hol-



hangsúlyozta, hogy első eset ex, miszerint 
a „Liedertafel8 magyar dal testvéreket üd­
vözölhet. Minő meglepetés várt a pécsi da­
lárdára 1 H e g y  i Aranka megjelent az indó- 
háznál, üdvözölte a pécsieket azzal, hogy ő 
is fellép, ki is voltak már nyomva a prog- 
rammok. Hegyi Aranka három számot vál­
lalt el. A hangversenyről úgy nyilatkoztak 
az aussei körök, hogy olyan tetszést és tap­
sot a Cursalon rég nem látott, mint a mi­
nőben a pécsi Dalárda ott részesült. Hegyi 
Aranka Magyarországba várázsolta a hall­
gatóságot, „Hirös város az alföldön Kecske­
mét8, „Ilyen olyan kis legénye8 stb. frene­
tikus tapsokra ragadtak mindenkit. A mű­
vésznő két pompás csokrot kapott. Es a tár­
sas vacsora! Feledhetlen emlék minden jelen 
volt szivében! Az ausseeiek nem győztek 
köszöntőket mondani a dalárdára, azt mond­
ták, hogy elmehet a világ végéig, hoditani 
fog művészetével, melynél azt bámulják az 
egész útban mindenütt, hogy 23 tagja mily 
nagy erőt képes kifejteni. Hegyi Aranka 
mindenkivel külön koczczintott a kitűnő 
„jodlerek8 után, melyeket az aussei dalegy­
let előadott s külön fogott mindenkivel ke­
zet búcsúzóul. A pécsi dalárda útjába az 
ablakokból virágokat szórtak, a cursalon töl 
volt lobogózva a steierek, az uralkodóház 
s a magyar nemzet színeivel. Mikor a pé­
csi Dalárda elutazni készült, az aussei dal­
egylet elnöke Kutaleck egy alpesi rózsák­
ból 8 más e vidéki ritka virágokból készült 
nagyszerű csokrot adott át a pécsinek, 
(e csokor Tauszig A . kereskedése kirakatá­
ban ki volt téve) Az elnök lseidig kisérte 
el a pécsi dalárdát. Bár minden magyar 
ember tanúja lett volna annak a kimondha­
tatlan és kifogyhatlan szívélyességnek, mely- 
lyel az ansseiek tulhalmozták a pécsieket. 
Ischlben az ottani dalegylet küldöttsége 
fogadta a dalárdát s a legkitűnőbb ren Né­
zéssel elhelyezte lakásaiban. Az udvar je­
lenléte, a rendkívül nagy számú magyar 
vendég kitűnőnek Ígérik a mai hangversenyt. 
A  hangversenyről Gmundenből július 31-iki 
kelet alatt azonban a következő értesítést 
vettük: A „Pécsi Dalárda8 tegnap este tar­
totta Ischlben a Cassino nagytermében hang­
versenyét, üres ház előtt. Gráczban azt 
mondták a dalárdára, hogy nem szára, ha­
nem súly szerint kell megítélni, igy áll az 
ischli hangverseny is, melyen b. N o p c s a, 
a királyné föudvarmestere, néhány udvar-

Szombaton, 1883.__________________________ ____
hölgy is jelen volt s a legjava, kevés számú 
közönség Két heti folytonos eső után teg­
nap volt az első gyönyörű nap, minden em­
ber kisietett a szabadba. Ezenkívül julius
26-án és tegnapelőtt ugyanott hangversenyt 
adott P á 1 m a y Ilka, mely zsúfolásig meg- 
tölté a termet. A  dalárdát kérték, adja egy 
nappal később a hangversenyt, de nem le­
hetett, mivel Salzburgban várják. Az egész 
tiszta jövedelmet, 73 frtot, odaadta a da­
lárda a jótékony czélra, iskolai könyvtárra. 
E nagylelkű tényt meghatottan köszönte 
meg Schopper Jakab isk. igazgató, aki a 
hangverseny rendezését önfeláldozással ve- 

I zette s biztosította a dalárdát, hogy magá- 
j nak kitűnő művészetével, a merre megy, 
j hirt és dicsőséget szerez, de Ischlben nemes 
| ténye által örök időkre emléket is hagyott, 
j Az udvar nevezett képviselői s a közönség 
j kifogyhatlanok voltak a tapsokban s tetszés 
! nyilatkozatokban, minden dal után ki kel- 
j lett jönnie V a c h a u e r  karmesternek s 
| megköszönnie az elismerést. Különösen tet- 
I szett H o f f  e r Károly tenorista soloja a j 
! „Fájó emlékek8-ben. (Nem hallottam soha 
j ily bns harangszót) Ma reggel küldöttség 
jelent meg az elinduláshoz is, az elnök 
Schopper, alpesi rózsákból és „Edelweiss8- 

j ból font gyönyörű csokrot adott a dalár 
' dának emlékül. A  „Pécsi Dalárda8 Grraun- 
! denen át Salzburgba utazott, hol augusztus 
; 1-én hangversenyez.

Salzburg, augusztus 2. („Pécs8 eredeti 
; távirata.) „Pécsidalárda8 tegnap délután a 

klessheimi kastélyban Lajos Victor föherczeg. 
Rohan herczeg és neje, úgy az ott jelenvolt 

i összes magas aristokratia előtt hangverseny­
zett; minden darab tetszéssel fogadtatott és 
ismételni kellett; a föherczeg legnagyobb 
megelégedettségének többszöri kifejezést 
adott és a dalárda összes tagjaita concert után 
herczegileg megvendégelte és azonkívül az 
utazási alapra 100 irtot adott. Este Mira- 
bell teremben kitünően sikerült hangverseny 
igen finom és szakértő közönség előtt. A 
hatás rendkivüli volt. Föherczeg eljárása 
az egész városban feltűnést és lelkesedést 
okozott.

A pécsi dalárda s a magyarországi hírlap­
írók nyugdíjintézete. A „Magyar Hiradó“ a 

' következőket Írja: A  budapest-lipótvárosi 
kisdedóvó egylet és a bölcsőde-egylet lipót­
városi fiókja abból az alkalomból, hogy a 
hírlapírók a bécsi Mannergesangs-Vereinnek

________________ , f  É C  S.‘ _________________
a hírlapírók nyugdíjintézete által tett meg­
hívásra adott tagadó válasza után a pécsi 
dalárda mint szintén kitűnő dalegyletre mu­
tattak, megkereste a pécsi dalárdát, hogy a 
külföldi útjáról visszatértében ejtse útba 
Budapestet s itt a Margitszigeten, melyet a 
föherczeg szívesen átengedett e czélra, a két 
egylet javára hangversenyt rendezzen. A  
pécsi dalárda igen nagy sajnálattal értesí­
tette az utóbbi napokban a két egyletet, hogy 
Budapesten hangversenyt nem rendezhet. 
Nem rendezhet pedig azért, mert a dalárda 
a Mannergesangs-Verein visszautasító szava 
után a hírlapírók nyugdíjintézete javára tett 
önkéntes ajánlatával oly mellőzésben része­
sült, mely magyarázatra szorulna. Erre a 
„ N e m z e t 8 azt jegyzi meg: „E sorokkal 
szemben, minden félreértés kikerülésére, leg­
illetékesebb informatio alapján írhatjuk, hogy 
a Magyarországi Hírlapírók Nyugdíjintéze­
téhez az itt említett ön kénytes ajánlat egy- 
átalán nem érkezett meg és igy a pécsi 
dalárda mellőzéséről, a mi a Nyugdíjintézet 

I igazgatóságának intentioitól távol áll, egyáta- 
lán nem lehet szó. „Al ig hogy a lapokban 
ez eset tárgyaltatott C z i g  1 á n yi Béla, a 
pécsi dalárda végrehajtó bizottságának el­
nöke egy levélben értesít, hogy a pécsi da­
lárda ajánlkozott az í r ó k  és m ű v é s z e k  
k ö r é n e k  a z  i r ó k  és  m ű v é s z e k  
n y u g d í j a l a p j a  javára hangversenyt ren­
dezni s az udvariatlanul mellőzte. Úgy lát­
szik tehát, hogy a h i r 1 a p i r /j i n y u g ­
d í j  i n t é z e t n e k  igaza van, midőn azt 
állítja, hogy ő hozzá dalárdánk részéről 
ajánlat nem érkezett, mert ez utóbbi nem 
ugyanaz előbbivel. S ily körülmények kö- 
között csak ajálhatjuk dalárdánknak, hogy 
a meghívást fogadja el.

Halálozás k. V é s  z Albert, a budapesti 
IV. kerületi állami fóreáliskola igazgató- 
tanára, hosszas és kínos betegség után, élete 
42-ik és tanárkodása 22 ik évében végkime­
rülésben meghalt. Özvegyet és három kis­
korú gyermeket hágvott maga után. A  bol­
dogult annak idején i int igazgató a szegedi 
és később a pécsi állami reáliskolákat ve­
zette s öcscse volt a szintén nem rég elhalt 
Vész János müegyct rektornak. Mint ta­
nár és mint igazgat- mindvégig törhctlen 
erélylyel teljesítette kötelességeit s nem kö­
zönséges érdemei vannak a középiskolai ok­
tatás terén. Temetése Damjanich utcza 51. 
sz. lakásáról tegnap volt. —  A  pécsi áll.

Augusztus 4-éa.

nap van Florence születésnapja?8 volt a 
felelet.

„Holnap? Azt hittem, t e g n a p  vo lt !8
„Tévedt kedvesem ! H o l n a p  l e s z ,  

Florence maga mondta nekem. Adieu !8
„Adieu!8 tagolá Mellier csodálkozva.
Belépett az üzletbe. Első pillantásra 

felismerte az énekesnő által leirt éket.
„Mi az ára?“
„Háromezer franc, de mivel rég óhaj­

tottam báró urat vevőim közé számíthatni, 
önnek kétezer ötszázért odaadom.“

„Kétezer francnál többet nem adha­
tok érte.“

„Lehetetlen. Csak a kövek kerülnek 
annyiba. Hol marad az arany és a munka? 
Nézze csak — győződjék meg maga báró ur.“

De Mellier nem engedte magát rábe­
szélni, megmaradt a kínált összegnél, az ék­
szerész meg nem engedett.

„Még meggondolom. Estére ismét el­
jövök, szíveskedjék ez ékszert addig félre 
tenni.“

Az ékszerész megígérte s kikisérte a
bárót.

Florence hiában várt Mellierre.
Sem délelőtt, sem azután nem jött, s 

&z énekesnő a kíváncsiság által hajtva el­
ment az ékszerészhez megkérdeni, meg vette-e 
Mellier az ékszert, vagy nem ?

Csodálkozott is szerfelett, midőn az 
ékszerész előadta az alkut.

Most Florencenek egy gondolata tá­
madt

„Adja oda a bárónak kétezer francért,

—  természetesen szinleg. Itt, fogja a hiányzó 
ötszáz francot — ismerem nyakasságát. A 
hallgatást természetesen kikötöm.“

Az ékszerész mosolyogva tette el a 
pénzt.

Florence haza hajtatott. Tudta, hogy a 
báró tízszeresen is megadja a pénzt.

Rövid időre rá, a báró megjelent az 
üzletben s nagyon csodálkozott afelett, hogy 
az aranyműves oly engedékeny.

„Oda adom kétezerért14 mondá a belé- 
| pőnek „inkább vesztek mellette, csak báró 

urnák szolgálhassak. Meg vagyok győződve, 
hogy báró ur vevőm marad/* |

Mellier igen megörült, fogta az ékszert 
s távozott.

Miután kocsisának a rendeletet, hogy 
Florence kisasszonyhoz hajtson kiadta, meg- [ 

i elégegve dőlt fogata atlas vánkosai közé.
Útközben boldogan nézegette a szik­

rázó köveket.
„Remekmű — potom áron ! — Mily 

boldog lesz Florence! —  Türkizek s gyé­
mántok —  valóban méltó ajándék születés­
napjára —  — “

Arcza e pillanatban elborult s gondo­
lataiban mormogá: „születés napjára ?8 
Akaratlanul szép, fiatal nejére gondolt. 
Mily megelégedett, mily szeretetreméltó, 
hányszor látta már szemeit kisírva, soha 
sem kért még kétezer frankos ékszert. Ez 
még sem szép az „ö8 születésnapjáról meg­
feledkezni

A  báróban felébredt a gyengédség s 
éráé, hogy nejét még mindig szereti, hogy

Florence csak futólagos szeszélye volt, me­
lyet a nap divatja é* a pillanat gyengesége 
tolt nála előtérbe. lelkében Alieet sokkal 
szebbnek látta, bái<*sanhnak, mint, a kaczér 
énekesnőt. Sőt gondolataiban már felékesité 
nejét a ragyogó nyakékkel.

„Látnom kell8 s a kocsisnak kiadta 
rendeletét, bogy ne az énekesnőhöz, hanem 
haza hajtson.

Nejét az olvasásba egész elmélyedve 
találta.

Halkan közeledett felé és homlokon 
csókolta.

„Alice8 susogá reszkető hangon „e 
csekélységet hozom neked s bocsáss meg, 
hogy drága születésnapodról megfeledkeztem; 
egyszersmind fogadd szívből jövő jó  kivárta- 

! tait, annak —  ki oly végtelenül szeret.8
S ezzel kinyitá a dobozt s átadá meg­

lepett nejének.
Aliee szemei kö nyék ben ragyogtak 8 

köszönetül férje vállaira borult.
Egy pillanat’ a 1 később az inas lépett 

be, ki ezüst tálczán -*velet hozott.
A  báró feltör i s átadta nejének, mig 

az inasnak mondá : „Jelentse Florence kis­
asszonynak, hogy egy órája elhagytam Pá­
rizst s bizonytalan időre elutaztam !“

Az inas eltávozott.
Alice forró csókot nyomott férje ajkára.
Ugyanazon estén Florence kisasszony 

a rendező által elnézést kért a közönségtől 
rekedtsége miatt —  s valóban kedvetlenül­
énekelt.

FabrielM



főreáliskola tanártestülete legbensőbb fájda­
lommal tudatja felejthetetlen kartársának, 
F ö l d v á r y  Á k o s  pécsi áll. föreáliskolai 
rendes tanárnak és volt honvédtüzérnek f. 
hó 2 án, életének 60-ik évében, hosszas szen­
vedés után történt gyászos elhunytát. A 
boldogult hült tetemei f. hó 4-én, szombaton 
délután 6 órakor fognak a budai külvárosi 
közsirkertben örök nyugalomra tétetni.

Elöleges számadás a P é c s-b e 1 v á- 
r ő s i  t e m p l o m  kifestése és megújításá­
ról. Tartozom igen tisztelt gyűjtőimnek és 
adakozóimnak jelenteni, hogy elöleges alku 
szerint G i a n o n e Ágoston építész az állás­
ért 460 frt, G r a i t s  Endre műfestö 1500 
frt, B u d a i  Károly diszitmény-festö 700 frt, 
R u z s i n c z k y  Kálmán aranyozó 714 fo­
rintot kaptak; az előpénz foglalóul kézbe- 
sittetett, a mű befejeztével jótállás mellett 
fognak végkép kielégittetni, amidőn is a 
nyugtázott számlámat, fogom bemutatni. 
Tisztettel M e n d 1 i k Ágost, apát-plébános.

Találkozás 25 év múlva. Múlt számunk­
ban már említettük, hogy 25 évvel ezelőtt 
Pécsett érettségi vizsgálatot tett iskolatár­
sak pénteken tartották összejövetelüket. A  
társak, miután dr. S z e r e d y  József által 
mondott misét meghallgatták, Z s i n k ó J. 
kanonoknál voltak ebéden. Az ebédnél P á r -  
e s e t i  eh Félix újvidéki főispán remek 
toasztot, mondott s bárom év utánra az 
egész társaságot meghivta magához Újvi­
dékre oly kikötéssel, hogy az ott rendezen­
dő ünnepélyrőli gondoskodást a legapróbb 
részletekig reá bízzák. G a u z e r esperes, 
ki tanáruk volt, szintén emelkedett hangu­
latú beszédet mondott volt tanítványaira. 
New-Yorkból M a u t h n e r  Rezső orvostól 
is kaptak kábel sürgönyt, melyet ez julius
31-én reggel 7 órakor adott tel. A  sürgöny 
még az nap d. u. 4 órakor érkezett meg 
a következő tartalommal:,, New-York via 
Waal —  Vadember Pécs —  Hungary. 
Sál ütem amicis. Maut hner. “ A  társak hét­
főn oszlottak szét azon kölcsönös kötelezett­
séggel, hogy újévig mindnyájan lefény­
képeztetek magukat s egymásnak megküldik 
a fényképeket. Mint alkalmunk volt hal­
lani. ez összejövetel szép sikeréért a társak 
Z s i n k o  J. kanonokot, mint önzetlen ba­
rátot s jóakarót megasztalják.

Felhívás a pécsi szőlős gazdákhoz! Köz­
tudomásúlag itt Pécsett régi időktől fogva 
azon más szőlőtermő vidékeken sehol be 
nem vett szokás uralkodik, mely szerint a 
szőlömunkásoknak a kialkudott béren kívül 
a munka idejére tetszésük szerinti mennyi­
ségű bor is adatik. E visszás szokásnak ká­
ros kihatásai úgy erkölcsi, mint társadalmi- 
és gazdasági tekintetben is mindinkább érez­
hetővé válnak. A legtöbb munkás, munka 
közben mindig rendelkezésére állván a bor, 
mértéken túl iszik s igy lesz iszákossá. Az 
iszákos ember egészsége, munkaképessége, 
erkölcsi magaviseleté s családi élete pedig 
alapjában meg van rendítve. Aztán tekin­
tetbe veendő még az, hogy az ilyen szőlő- 
munkások már a munka közben ittasulnak 
meg s igy folytatván a munkát, több kárt 
mint hasznot okoznak a szőlősgazdának. 
Egyéb munkások, kik az izomerőt szint- 
oly nagy, vagy még nagyobb mérvben 
igénybe vevő munkát végeznek mint a sző- 
lömunkások —  munka közben nem igényel­
nek bort vagy csak igen keveset. Miért 
nem lehetnének igy a szőlömunkások is? A 
mértéktelen ivásnak, mely a szőlömunkások 
közt mindinkább terjed, gátot kell vetni. 
Az állam, a társadalom, de maguk a szőlő- 
munkások és szőlősgazdák jól felfogott ér­
dekei is kívánják ezt. A pécsi szőlősgazdák 
egyesületének választmánya alapszabály- 
szerű kötelességének megfelelöleg behatóan 
foglalkozván ezen a szőlőmunkások sorsát 
közvetlenül érdeklő kérdés mikénti megol­
dásával : azon megállapodásra jutott, hogy 
ezen abusust legsikeresebben társadalmi 
utón lehet megszüntetni, *«ipyis ha a szőlős­
gazdák közös megegyezéssel ibban állapod­
nak meg, hogy ezentúl a szőlőmunkásoknak 
lem  adnak annyi bort, mint a mennyit

Szombaton, 1883. ,P  É C S.‘
meginni tudnak s ezzel egy uj s kétség kí­
vül minden tekintetben üdvös szokást hono- 
sitanak meg. A  szőlősgazdák egyesületének 
választmánya tehát a fentérintett érdekek 
nevében bizalomteljesen az iránt kéri meg a 
pécsi szőlősgazda urakat, ha ezentulra ab­
ban megállapodni szíveskednének, hogy a 
szőlőmunkásoknak szept. hó 29-től kezdve 
ápril 24 ig egyenkint egy napra csak 2, 
legfeljebb 3, az év többi időszakában pedig 
rendszerint csak 3 liter bort adnak napon­
kint. Miután ezen eljárásnak közszokásba 
leendő vétele mint fentebb hangsúlyoztuk, 
már égető szükséget képez, azzal ismétel­
jük kérelmünket, ha a szőlősgazdák ezen 
ajánlott eljárást azonnal magukévá tenni 8 
azt követésre másoknak is ajánlani szíves­
kednének. Pécsett, 1883. évi augusztus hó 
1-én Teljes tisztelettel a pécsi szőlősgaz­
dák egyesületének választmánya nevében: 
S i l l a y  J ó s z e f ,  ideigl. elnök.

A honvédség őszi gyakorlatai. (Pénz­
ügyminiszteri rendelet.) A  honvédség intéz­
ményének fejlesztése érdekében a honvédelmi 
miniszter tudvalevőleg intézkedett, hogy a 
közös hadsereg tartalékából a honvédség 
szabadságolt állományába áthelyzett egyé­
nek az idei őszi fegyvergyakorlatokra kivé­
tel nélkül beidéztessenek. Ez alkalomból a 
pénzügyminiszter a következő rendeletet in­
tézte a pénzügyi hatóságokhoz és hivatalik­
hoz. „Minthogy többször tapasztaltatott, 
hogy az állami közszolgálatban álló honvéd­
egyének hivatalos elfoglaltságuk vagy a hi­
vatalban való nélkiilözhetlenségük czimén és 
egyéb okoknál fogva, magukat elöljáró ha­
tóságok utján a fegyvergyakorlatok alól fel­
menteni kérik, holott a honvédség harczké- 
pességének fokozása és biztosítása végett 
okvetlenül szükséges, hogy a fegyvergya- 

j korlatra beidézettek azokban részt is vegye- 
I nek: ezennel úgy a folyó évi őszi gyakorla- 
i tokra nézve, mint általában is kötelességévé 
| tétetik a pénzügyi szolgálat körében alkal- 
' mázott honvédegyéneknek, hogy beidéztetésük 
j után rögtön tegyenek erről jelentést elöljá- 
| róiknak s illetőleg a felettes pénzügyi ható- 
j ságnak, mely az illetők szabadságolása, hi- 
j vatalos teendőiknek ellátása s esetleg helyet- 
I tesitése iránt haladék nélkül intézkedni tar- 
J tozik. Oly esetekben, midőn rendkívüli kü- 
j rülmények kivételesen mégis egyesek fel- 
! mentését teszik nélkülözhetlenné, a pénzügyi 

hatóságok és hivatalok nem közvetlenül for­
dulhatnak a honvédparancsnokságokhoz, ha­
nem az ügyet a pénzügyminisztérium elé 
terjesztendik, mely a felmentési kérelem in­
dokainak alaposságát saját részéről is meg- 
vizsgálandja. Minthogy a folyó évi őszi fegy­
vergyakorlatok az augusztus közepe s szep­
tember vége közti időszakban fognak meg­
tartatni, utasittatnak a pénzügyi hatóságok 

i és hivatalok, hogy a honvédség kötelékébe 
tartozók akadálytalan bevonulhatása tekin­
tetében a szükséges intézkedéseket jó  eleve 
készítsék elő,

Villamossági kiállítás. A Bécsben leg­
közelebb megnyitandó nemzetközi villamos- 
sági kiállítás alkalmából a rotunda közepén 
egy caseade állittatik föl, mely hasonló 
lesz a római Szt.-Péter-teraplom előtti szö- 
kökutakhoz. Egy villamos erőátszármaztatás 
által hajtott szivattyú, mely e czélra 40 
lóerőt vesz igénybe, 7—8 méter magasságra 
fogja a vizet szállítani, mely innen egy 
lejebb fekvő medenezébe esik

A kolera. Ne ijedjen meg az olvasó, 
még nem fészkelte be magát városunkba, 
mert hiszen már egypár hete annak, hogy 
a városi hatóság falragaszok által közzétette 
azon orvosrendőri szabályokat, melyek elég 
alkalmasak arra, hogy ha szigorúan meg­
tartatnak , a kelletlen vendéget tőlünk 
távol tartsák. Hanem ha e szabályok úgy 
tartatnak meg, mint ahogyan azokat a bel­
városi országút mentében a „Mátyás király**- 
tói kezdve fekvő házak tulajdonosai, vagy 
lakosai megtartják, a kik a legdögleletesebo 
lőrét az utczára eregetik, vagy öntözhetik 
ki az arraj >rók orrainak boszantására, akkor 
bizon mefc ténhetik, hogy nemcsak a kolera

látogat el hozzánk vendégszereplésre, hanem 
a pestis is. Ezeket a löreöntözgető ház- 
tulajdonosokat és lakosokat ajánljuk a rend­
őrség figyelmébe, és emlékezetbe hozzuk, 
hogy a fentebb idézett falragasz a reniten­
sekre bírságokat is szab.

A hivatalos postaküldemények súly- 
maximuma. Az igazságügyminiszter arról 
értesíti az összes törvényszékeket, hogy a 
hivatalos postaküldeményeknek — a közle­
kedésügyi miniszter legújabb határozata 
szerint, a 20 kilogramm súlyt nem szabad 
meghaladni sem a vasúti, sem a postai 
szállításnál

Új teljes állami föreáliskola. A székes- 
fehérvári községi jellegű főreáliskolát az ál­
lam ál vette és azt folyó évi szeptember 1 én 
a VIII. osztály megnyitásával teljes főreál­
iskolává egészitendi ki.

Kukaczos kö. Ada mezővárosnak is meg­
vannak a maga „mindenlében kanál“-szerü 
képviselői épugy, mint más városnak, mit 
szépen igazol a következő eset. Ada város 
kövezetei készített egy főúton, mit el nem 
mulasztott Trombitás uram, a fő-fő megbí­
zás nélküli felügyelő naponkint megvizs­
gálni, ha vájjon nem csalják-e a várost? 
Egy reggel — uram isten! — nagy eset 
eseit! Trombitás uram néz, csak néz egy 
darab kőre, meg-megböködi pöngő krajezár- 
ral pántozott meggyfa pálczájával, s végre 
meglepetéssel kiállt fel: „N i! hogy csalják 
a várost!! . . . u Ezzel szalad a község­
házához, jelentést tesz, panaszt emel, vádol.

} közgyűlést kér rögtön összehívni, a kövezés 
I azonnali beszüntetését követeli. Az elöljáró­

ság bámul. Ugyan mi történt? Trombitás 
uram ekkor kirukkol, hogy „a város érde­
keire nem ügyelnek, a várost a kövezök 
meglopják, megcsalják!" „De hát hogyan, 
miként?“ „Úgy, hogy kukaczos kövekkel kö- 

; veznekü" Erre már nagy lett a bámulás, 
í Közgyűlést, hívnak egybe, s ott hasztalan 
| volt az okosabbak felszólalása, jelentést 

tettek a vármegyére, s bemutatták a kuka-  
i e z o s  k ö v e k e t  is. Vizsgálat indult meg, 

a melyből aztán kisült, hogy a kőben ku- 
kacz már csak azért sem élhet, mert hát 
az kő, a mit egy kukacz megemészteni kép- 

I télén, s az észlelt lyukféle nem egyéb, mint 
a sziklarepesztéskor használt fúró nyoma. 
De Trombitás uram ezt el nem hiszi, mert 

j hát olvasta ő, meg hallotta egy tudós em­
bertől is, hogy találtak már a kőben ezer 

I meg ezer éves kukaczot is, a mely annyi 
| követ evett, hogy ő maga is kővé vált. 
j —

_______________________Augusztus 4-én.

Az építészeti szabályrendelet tervezete.
A t e r v e k  k e l l é k e i .

A  helyzet rajzok és lejt méretei hosz- 
szaságok léptéke 1*720 arányban (1 m. 720 
cm.) a lejtméreti magasságok léptéke 1*50 
arányban (lm. 50m .);

alaprajzok léptéke 1*100(lm. =100m.); 
metsze és homlok rajzok léptéke 1*50 arány­
ban (lm. 1 50m.);

részletrajzok léptéke 1*20 arányban 
(lm. 20m.) rajzolandó.

Minden tervrajzon a fentebbi lépték 
kitüntetése mellett az összes rajzok a szük­
séges magyar szövegű elírásokkal, magas­
sági-, szélességi , vastagsági- és hosszméret- 
jegyekkel látandók el.

A  terveken a fennmaradó épület ré­
szek szürke-, a lebontandók sárga-, az újon 
építendők vörös-, czementfalak vörös-barna-, 
kőrészek lila-, vasrészek pedig kék színnel 
jelelendők meg.

A  bemutatandó tervek és mellékleteik 
legalább 34 cm. hosszú és 21 cm. széles 
rajzvászonon avagy rajz papíron állitandók 
ki, és a tervező, úgy az építéssel megbí­
zandó egyén által aláirandók.
Á l l v á n y o k  f e l  á l l í t á s a  és  a n y a g  

l e r a k á s a .
A m állványok felállítása ét ac épitéá



Szombaton, 1883. ,,P É C S.“
anyag lerakása a hatósági engedélyben ki­
adott külön utasítások és az általános sza­
bályok értelmében akként eszközlendő, hogy 
az által sem az élet biztonság ne veszélyez­
tessék és a közlekedés ne gátoltassék, sem 
pedig a szomszédok ne kárositassanak.

Állványokhoz csak megfelelő erősségű, 
ép és egészséges anyag használtathatik.

A  mérnöki hivatal által — kifogásolt 
anyagot használni, úgy fenti czélra a ha­
tóságilag — illetve a mérnöki hivatal által 
kijelelt köztéren kívül egyéb területet 
igénybe venni tilos.

Az állványok által igénybe vett terü­
let elpalánkolandó és úgy ezen. valamint az 
építési anyag által igénybe vett köztér éjjel 
kivilágítandó.
A z  é p í t k e z é s  m e g k e z d é s e  és  ki -I 

v i t e l e .
Az építkezések tényleg megkezdését i 

(falazás) 24 órával előbb a városi mérnöki ' 
hivatalnál be kell jelenteni, —  miről a fél- j 
nek kivánatára elismervény szolgáltatandó. }

.Minden építkezés jelen szabályok sze j 
rint és az engedélyben előirt feltételek j 
mellett eszközlendő, —  és a terv avagy en- } 
gedélytöli legcsekélyebb eltérésre ujaboi ta- j 
nácsi engedély szükségeltetik, a mely fon- j 
tosabb eltérések esetén csakis az építészeti 
szakbizottság, — kisebb eltérések pedig a 
mérnöki hivatal előleges meghallgatása után 
adható ki.

Ha a kérelmezett eltérés a szomszé- j 
dók érdekeire befolyással van, ezek az en- | 
gedély kiadása előtt minden esetben meg­
hal Igát and ők.

Az építési anyag lerakására kijelelt 
helyen oltott mész és vakolat tartályok 
mindenkor a föld színe felett helyezendök 
el és éjjelre deszkával letakarandó!*.

Ha az építkezés folyamán a művezető 
szakképzettsége avagy megbízhatósága ellen 
aggály merülne fel, az építkezés mindaddig, 
mig annak vezetésére alkalmas egyén állit- 
tatik, —  felfüggesztendő, — és a szakkép­
zettség avagy megbízhatóság tekintetében 
aggályosnak bizonyult egyén a körülmé­
nyekhez képest — hasonló művezetésektől 
mindenkorra, avagy addig, mig az építkezés 
terén elméleti és gyakorlati képességet kel­
lőképen igazolja, —  eltiltandó.

Ha a művezetés és vállalkozás nem 
egy személyben öszpontosul, akkor a fel­
használt anyag és kiviteli munka jó minő­
ségéért másodsorban vállalkozó is felelős.

A felelősség a hatóság irányában az 
építkezés befejezésétől számított 3 évig áll 
fenn és azon kifogás, hogy az eltérés avagy 
szabályellenesség építtető határozott kíván­
ságára történt, a hatóság előtt érvénye 
sithető.

Ha a művezetés, avagy vállalkozás 
másra ruháztatik, az a felelősség átválalása 
érdemében a hatóságnál nyilatkozatot tar­
tozik beadni.

(Folyt, köv.)

____________________  Augusztus 4-én
Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- 

és érték-tőzsdén.
B u d a p est, 1883. a u g . 3 -á n .

1 Magyar arauyjárdék 6°/0 ...................... 119 85
2 Magyar aranyjárdék 4°/0 . . . . . 88 80
3 Magvar papír járadék 5 °/ö ................. 87 25
4 Magvar vasúti kölcsön........................... 140 __
5 Magyar földtchermentcaitési kötvény . 100 __
6 Temes-bánáti ,, „ 99 25
7 Erdélyi ,, 99
8 Magyar Kzöiödézxina váltsági ,, 97 75
9 Magy. nyeremény sorsjegy kölcsön . . 115 80

10 Tiszaszabálvozási és szegedi sorsjegy 109 70
11 Osztrák járadék p a p írb a n .................. 78 80
12 ,, e z ü s tb e n ................. 79 60
13 ,, aranyban . 99 50
14 Osztrák-magyar balikrészvénv. . . . 839 __
15 Magyar hitelbank részvény.................. 292 50
16 Osztrák hitelintézet ,, . . . . 294 20
17 Cs. és kir. arany................. 5 65
18 20 frankos arany (Napoleond'or) . 9 49
19 Német birodalmi m á r k a ...................... 58 45

Laptulajdonos: H'ekete Aliból y.
Felelős szerkesztő: Bódé Isi án.

Nyi Ittér.*)

Távirat.
Lapunk zártakor veszsziik e sürgönyt : 

NYÍREGYHÁZA aug 3. (A „IY-s- ered-ti 
távirata). A ma megoldást nyert tisza eszlári 
monstre pörben. mint előre látható volt. az 
ö s s z e s  vádlottakat felmentettek. Scharf 
Móricz, atyjának ki fog adatni. A bíróság 
ítélete a közönség körében megelégedést sziiit.

CI.RCUS SIDOLI
szombaton uug. 4., vasárnap 5., 

botion (>..
■ f g f r '  n . a ^ o r a . t e u

2 kitiiníí előadás.
A f e l e l ő s é g r ő l .

Azon építkezések vezetésével, melyek­
hez jelen szabályrendelet szerint hatósági 
engedély szükséges. - csak oly egyén bíz­
ható meg, ki ebbeli szakképességgel bir és 
az építkezés szakszerű vezetéséért a ható­
ság irányában felelőséget vállal, a mely fe­
lelősség kiterjed az építkezésnek jelen sza­
bályok, — a jóváhagyott terv — és az en­
gedély különös feltélelei értelmében leendő 
kivitelére.

A  szakképzettség igazolására az 1872. 
évi V ili. t.-ez. értelmében nyert iparható­
ság! engedély nem elégséges.

Közlekedés
" V  a  s  u  t  o  n .

a Mohács, Pécs és Budapest közti vasúton. 
Mohácsról Pées felé indul reggel 3 óra 23 p.

d. e. 10 óra — „ 
d. u. 3 óra 15 „ 

Pécsről Mohácsa indul reggel 0 őrá 22 „ 
d. e. 11 óra 15 „ 
este 10 óra 37 „ 

Pécsről Budapestre indul délelőtt 1 1 óra 28 „ 
Budapestről Pécsre indul reggel 8 óra 10 „
A személyszállító- és postába jók a Dunán 

következőleg közlekednek :

Kezdete ő. n. 4 és este 8 órakor.
Vasárnap először adatik

Han upipöke.
(á la Renz.)

Előadva 80 gyermek által.

B ő v e b b e t  a fa lra g a szo k

E rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után, melyek a hirdető­
iéinek külön lakczimével is el vannak látva, 

még 30 kr. bélyegdij fizetendő. K IS HIRDETÉSEK
Minden hirdetésre felvilágosítást ad a ki- 
adóliivata.. Levélben tudakozódásokra is 
pontosan vála-y.omnk, ha a válaszra szük­

séges postabélyeg beküldetik.

Töke befektetésre és gyü- 
mölcsöztetésre alkalmas ház a bel­
városban előnyös áron megszerez­
hető. Értesítést a kiadóhivatal ad.

5 darab jókarban levő Por­
taié nagyon olcsó áron eladó. 
Értekezhetni Paeher E. keres­
kedésében Széchényi-tér Bazár.

5 hold és 1500 öl rét a
„Tiiskési" dűlőben eladó, bővebb 
felvilágosítást a kiadó hivatal ád.

4 6 gyiunásiális osztályt 
végzett ifjú gyógyszerész gya­
kornoknak elfogadtat ik. Nyolcz hold szántóföld egy tag

Imn, a pécsi határban, a városhoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt, 
jutányos áron megvehető. Érte­
sítést a kiadóhivatal ad. 161

Donatus kápolna közelében egy 
1000DÖ. szellő és présház, igen ked­
vező feltételek mellett megvehető.

I'is.v Hatat t.niiló, ki jeles 
oklevelet bir, mint nevelő, vagy 
magántanitó szerény feltételek 
mellett alkalmaztatni óhajt. 313.

ze-x  i x ,

Fertötlenitö-por.
(Carbolsavas mész)

l kiló ára 16 kr. o. ó. — egy 5 kilós 
csomag ára 60 kr. o. é.

Kapható

S I P Ó C Z  I S T V Á N  kárában P óC S ett.
Vidéki megrendelések azonnal teljesittetnek.

Pezsgő-Limonádék
golyos palaczkokban

1 palaczk ára 6 kr. o. é. a palaczkok dbja 
15 krba vétetik vissza.

S I P Ó C Z  I S T V Á N  r á z m s z ,
343 1. pécsi Sodavizgyára.
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Gutjahr és Miiller
B U D A P E S T E N .

Első budapesti Trieur, rostalemez és gazdasági gépgyár
a Margithid közelében, ajánlják szolid szerkezetű s javított gyárt­

mányukat, mint:

*.líiU*orhrCyf

* aarurkntrf |ibni KiMtiíMglf 
bnliii}! 0 Kgkoriczi mtnttll

f i  burkolattal

SfíhrtiMlir
W J in i'ro tse'Jr3c»?onac'« Dr̂ »i">úM»autHoufii

Imiiptnnrgifihrlrnt bsppilOrisinjOiwV

K óH og ito  holjrfeon éliő járganv c s ip lo lin ic f

Z«;:ipén<nyo

Trieirök gazdaság számára .lárpáiiy-Dséplög.-iiik. S/.elelö-roxUik K nk< 
zsnlnk. Szorskavápúk. Borsajtók.

Különlegességek malmok számára: Duplamalmnk. Malom triourhenper. Babon a-osz 
ti!vi>/.ó HÉnperok. Knplatópé|)«;k. I)ara-váJaszl ópépek. Tarárok. Detaclierök

Malom-alketrészck: Transmissiók. Szijkerckek.
Rostalemezek: <'.-óplöpóprosták. íűszthtuptr-sziták. Koptató-lenx'zek. I’ áspoly- 

Iemezek stl>.

AriiyzMt kívánatra inni és fiirasitve.
295
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* * l l r  Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvszék közhírré teszi, hogy özv. Ungár Mag­

dolna végrehajtatnak kkoru Bubreg Teréz és Béla, Bubreg István 
atyjuk által képv. pécsi, Bubreg József pécsi és Bubreg Mária 
férj. Vogrencsics Mártonná kapronczai végrehajtást szenvedettek 
elleni 480 frfc tőke ennek 1883. évi január hó 15-től vagyis nap­
jától számítandó 8°/0 kamatai, és 10 írt 15 kr. árverési folyamo- 
dási, és követelések, valamint a még netán felmerülendő költségei 
kielégítésére következő ingatlanok u. m. a pécsi 3837. sz. tjkben 
foglalt 4693. hsz. sz. Szőlő és pincze 5/6 részben 155 frt. és n 
pécsi 3838. sz. tjkvben foglalt 5673 hsz. sz. szántóföld 2 3 részbei 
142 írtban ezennel megállapított kikiáltási ár mellett a kir. 
törvszék telekkönyvi irattárában 1883. évi september hó 3-ik 
napjának d. e. 10 órájában megtartandó nyilvános árverésen 
szükség esetében, a kikiáltási mint beesáron alól is, eladatni fog
u. m.

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénzül az ingatlan 
mint kikiáltási mint becsár 10° 0-kát vagyis 115 frt 50 kr. és 
14 trt 20 krt. készpénzben vágj' óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni.

A vevő köteles a vételárt három egyenlő részben és pedig 
az első részt az árveréstől számítandó 1 hónap, a második részt 
2 hónap, és a harmadik részt a bánatpénz betudásával 3 hónap 
alatt, mindenegyes vételári részlet után az árverés napjától 6° 0 
kamatokkal a pécsi kir. adó mint letéti hivatalnál szabálya erű 
letéti kérelemmel lefizetni.

A pécsi kir. törvszék mint telekkönyvi hatóságnak. Pécsett 
1883 évi június hó 8-ik napján tartott üléséből,

Brods/ky B.
340 kir. törvényszéki jegyző.

Alulírott tisztelettel hiv.ja 
fel a t. ez. közönség tigjel- 
mét a legjelesebb és leg­

újabb

hangszerekkel
bőven felszerelt

Alulírott raktár-tulajdonodnál a legkülönbözőbb igények 
kielégítést találhatnak. akár vétel utján. akár havi 
bérlést illetőleg, sőt eladási esetben csere utján használt 
zongorákat is átvesz.

E raktárból való hangszerek jóságáért kezességet biztosit
Sehaurek József

185 Pécsett, O-posta-utezn 32. sz.

Arverési birdetmóiiy.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatosag közhírre 

teszi, hogy Aidinger János polgármester végrehajtónak Matako- 
vi -s József végrehajtást, szenvedő elleni ’Jl írt tőkekövetelés es 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a Fekete Mihály nagyobb 
ajánlata folytán a pécsi kir. törvényszék a pécsi kir. járásbíróság 
területén lévő Pécs városban fekvő a pécsi 3238 sz. tjkvben tel­
vett 700 régi 11. uj számú házra az árverést 180 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlan az évi augusztus lm 22-ik napján délelőtt 
10 órakor Pécsett a kir. törvényszék telekönyviruttaraban meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fog.

Az árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan hecsárauak 
10° 0-kát vagyis 48 frt készbénzben. vagy az 1881 LX. t. ez. 
42 íj ában jelzett árfolyammal számított, és az 1881. évi novem­
ber hó 1 -én 3333. sz. a. kelt, igazságügyiminiszteri rendelet 8. 
íj ában kijelölt óvadékképes értékpaj)irban a kiküldött közéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170 ij-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elösmervényt átszolgáltatni.

A  pécsi kir. tszék mint telekkönyvi hatóságnak Pécsett 
1883. évi junius hó 22-én tartott üléséből.

Kiadta

Dr. Karay.
350 kir. törvényszéki jegyző.
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Szénsavüus természetes alkalikus asztali víz. a légző szervek, gyomor és 
hólyag bantalmai ellen.

KAHL és TSA. kúttulajdonosok Krondorfban. (CarlSí)íiíl m elle tt-) 
Főraktár Pécsett. FIlANkFtJKTKK ALlíEKT-nél.

k . _____ ^  ^  ^  ^

Savanyú-KútSTEFÁNIA
Koronaherczegnő

forrás'.'
T r i e s z t  188£

erem.



M A i N D L  A K M I N
férfi- sé  női fe h é rn e m ű , v á s z o n  és d iv a tá ru  ra k tá ra ,

P é c s e t t ,

Irgalmasok utcza 25-ik boltszám alatt.
Ajánlja legújabb árjegyzékét mindennemű férfi-, női- és gyermek- fehérnemű, úgyszintén mindennemű vásznak, ka-

navász, chiffon, és oxfordröl, folyton jól felszerelt raktárral.

Férfi fehérnemüek. I
Férfi ingek chiffonból

másodrendű minőségűek, sima III-szoros mellel, álló, áthajló 
gallérral vagy annélkül 1 frt., ugyanez redőzött mellel 1.10, 
elsőrendű minőségűek álló, áthajtó gallérral vagy annélkül 
1.10, 1.50, 2.—■, a legfinomabb Schroll-féle R. chiffonért ke­
zeskedve 2.— , 2.50 Ugyanez a legfinomabb hímzett mell 
betéttel 1.50, 2— egész 2.50.

Szines férfi ingek.
Valódi frauczia Cretton vagy valódi angol Oxfordból álló vagy 
áthajtó gallérral 1. 1.20, 1.50, 1.80, 2.—  legújabb divatu. 
Ugyanez két külön divat-gallérral 10 krrai drágább.

|

M  Törekvésem oda lesi, irányulva, hogy raktáram tökélesitése által azon kellemes helyzetbe jussak, melyben min-
V  den kivánalmaknak eleget u hetek.
M  A vásznak valódiságáról, valamint a fehérnemüek szilárd munkájáért kezeskedem.
V  Küldemények utáni: mellett minden irányban a legnagyobb lelkiismeretességgel, pontosan eszközöltetnek.
M  Nem tetsző áruk. li 8 nap múlva visszaküldetnek, készséggel cseréltetnek ki.
V  Ingek megrendelésénél csak a nyak bősége szükséges.

Férfi alsónadrágok.
Tartós pamut vászonbóljnémet 50, 70, 90, magyar 60, 80 kr. 
1 frt. Valódi schlésiai czéraa vászonból német 70, 85 kr. 
1 frt 5 kr. magyar 85, 1. 1 frt 20 kr. Valódi Creas vá­
szonból német 1 frt, t. 30, magyar 1. 10, 1. 40. Valódi rum- 
burgi vászonból német 1.50, 1.80, 2.—, magyar 1.—, 1.60 
1.80, 2.20. Francai Croiseböl német szabású 90 kr. franczia 
szabású 1.20. Férfi téli nagdrágok pamut vagy gyapjúból 
80. 1.— , 1.20, 1.50, 1.80, 2.— , 2.50.

Férfi harisnyák.
Szövött vagy géppel kötött pamutból, fehér vagy szines 
tuczatonkiut 1.50, 2.— , 2.50, 3., 3.50, 4.—, 5.— . Szövött 
vagy géppel kötött czérnából, fehér vagy szines 4. 5. 6. 7 frt.
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Figyelemre méltó!
Van szerencsém a n. é. közönségnek tudtára adni, hogy építkezés miatt üzlet­

helyiségemet ideiglenesen elhagynom kellett s üzletemet

Fő-utcza a városház épületében levő bolthelyiségbe
(Hamerli J. ur keztyü-üzlete mellett) tettem át.

Va utóbbi azonban oly szűk, hogy nagy árukészletemet abban el nem helyez­
hetem s igy engedve a kényszerűségnek, áruczikkeimet t e t e i n e s s n  l e ­
s z á l l í t o t t  i r r L e l l e t t  I r iá r - c L s i t o z s c L .

Minél számosabb látogatásért esedez tisztelettel

Kepes Kálmán.
V id é k i m e g r e n d e lé s e k  a le g p o n to s a b b a n  teljesittetnek. 219
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Ramazetter K. könyvnyomdája Pécsett.


